DELIVERY NOTE : 80084188 <¢ _ HUTCHINSON®
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SELLER CODE YOUR CONTACT SCHAUER SHIPFED ON H AT 00:00:00 ~
CUSTOMER NUMBER PHONE NUMBER +49 621 REQUIRED DATE : 13.02.2020 AT -00:00:00

OUR CONTACT
! PHONE NUMBER

TR T :
VLR T e

MATERIAL Nr
CUSTOMER MATERIAL Nr
REVISION LEVEL

5A145019
2009082861

HUEHNES]
ACCETTAZE(
Quantitd dichiarata; X §
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita lmballic )
Conformita alle schede d'}
Data contratlo: 44 -.ON\
Firma

TRANSPORT UNIT N

100940282

“r

TOTAL GROSS WEIGHT : 267,900 KG
TOTAL Nr OF TRANSPORT UNIT 2 3

TRANSPORT UNIT NUMBER = DHI: FREIGHT
TRANSPORT ID z 545398

HUTCHINSON GMBH, Hansastrafe 66, 68169 Mannheim/Germany
Telefon: +49(0)621-3971-0 Fax: +49(0)621-3971-300 www.hutchinson.de

We make it possible
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MATERIAL Nr NUMBER
CUSTOMER MATERIAL Nr UNIT OF QOTY PER| TRANSPORT UNIT Nr
REVISION LEVEL PACKAGE! PACKAGE
5A145019 PC 26 600 100940281:100940282
2009082861
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We make it possible

HUTCHINSON GMBH, Hansastrafe 66, 68169 Mannheim/Germany
Telefon: +49(0)621-3971-0 Fax: +49(0)621-3971-300 www.hutchinson.de
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HUTCHINSON GMBH, Hansastralte 66,
Telefon: +49(0)621-3971-0 Fax:

68169 Mamnmheim/Germany
+49{0)621-3971-300 www.hutchinson.de
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HUTCHINSON GMBH, Hansastrafe 66, 68169 Mannheim/Germany
Telefon: +49(0)621-3971-0 Fax: +49(0}621-3971-300 www.hutchinson.de
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HUTCHINSON GMBH, Hansastrafe 66, 68169 Mannheim/Germany
We make it possible Telefon: +49{0)621-3971-0 Fax: +49(0)621-3971-300 www.hutchinson.de g
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Mot 65 Ahag
- i Aoz,

2 P
Transport Order ‘ p—7) 4

Wittente N° partita IVA Data/ Date :
Sender VAT-ID-Ne.

12~FEB-2020

HUTCHINSON GMBH

HANBASTR. &6
D-E8169 MANMMNHEIM

Indirizzo de! luogo di carico (di ritire) Ordine di trasporte.

Collection address Order coda ¢
ZOV-EL-13934731

Note

ivery

{remains with consignee at delivery)

Del

Condizieni di trasportoelivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address
fremce dom, franco fatbrica
Fp—— 3;1?&)“}? A fsr:edomlule ean:s DHL. FREIGHT HSHMBH
Consi D-No. to 1]
onsignee o. ’ [ [ o sdogin WORMS
e [y | LT RHEINSTRASSE 3
Sl mewil | D 7550 WORME RHEINDUERK
MAGNA PT 5.F.A. [Jfidgs Mibemto®l Tel:+49 62 42 509 O
- a Fax:+49 62 42 508 130
others
VIR DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGBNO EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier
Additional fransport insurance | Terminal reference
Indirizzo di cansegna della merce i 06
Delivery adtress yes i
Riferimanti dei cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Currency Value for insurance
Nl T FE— T N7 34237
Termina! di arive Numerd telefonico
Destination terminal Contact tel,
BARI + 39 /7 B0 5315811
Marche e numeri Quantitd Imballaggio | Descrizigne della merce Tariffa doganale Peso lorda in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value {with currenzy)
FARTS SEE. O
& | PLE |PARTS
i
Y
Peso tassabile Tn ki Totale peso lordo in k
EX WORKES Payable weight in kg Total gross weight in kg
Din. b3 anx cmx m= B 599 LM 0. 00 64745 JO2. T
Richieste particolari / Special cansignments I ,
. ‘( /
r
Istruztoni particolari / Special instructions % Allegati / Enclosures
—— .
LY
Ritiro dal mittente Consegna.al destinatario IMPORTANT Timbro e firma del mittente
Callection at sender Delivery ta consignee According ta CMR, transport damages have to be noted on the transpo 7 IPRR) 5 4 o ng si o
upon delivery of the consignment. Damages not vishle externallyshuug' efloyfedin, 1, Ij;ng Egam & L AR
Data / Date Data / Date wiriting o the respansible EUROCONNECT terminal within 7 days after tefivery: " g« -
Via del Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)
Crario / Time Orario / Time ’
111 EER 2020 5
Firma dall'autista { Driver's signature Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello . v
Consignee’s signature Consignee's name in block letters e
. ipg e
o~ "Rice5t0.4

§ §IV,
‘ verific? :\é. fgualitaeAddntta”
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di rasporto EUROCONNECT (vedi retro).

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf). 2



